25 s
& e L

Goascoran

CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE
EL PROGRAMA DE GESTION COMUNITARIA DE CUENCAS
LA SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA Y
LA DIRECCION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA AGROPECUARIA

Nosotros, JOSE MIGUEL RUIZ VERONA, mayor de edad, casado, Ingeniero en Gestion de Tierra y
Agua, de nacionalidad espafiola, con nimero de Pasaporte PAF564436, actuando en mi condicién de
JEFE DEL EQUIPO TECNICO Y COORDINADOR DE LA UNIDAD TECNICA DE GESTION (UTG) DEL
PROGRAMA DE GESTION COMUNITARIA DE CUENCAS -NUESTRA CUENCA GOASCORAN Fase
Il, autorizado para ejercer la representacion legal y suscribir convenios y contratos con terceros mediante
carta otorgada por el Sefior ALEJANDRO JOSE ANDINO ELVIR, quien es Representante Permanente
de GFA CONSULTIG GROUP GmbH acreditado mediante Poder General de Administracion y
Representacion establecido en Escritura Publica numero 274 de fecha 10 de Septiembre de 2019 e
inscrito en Registro Mercantil de Francisco Morazan bajo matricula 2560671 y No. 55992, en fecha 9 de
octubre de 2019 debidamente autenticada por el Notario ODIN ALBERTO GUILLEN LEIVA tambien en
fecha 9 de octubre de 2019, con sede en Jicaro Galan, Municipio de Nacaome, Departamento de Valle,
Honduras, actuando seguin mandato de la Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacién (COSUDE)
Quien en lo sucesivo se denominara en lo sucesivo "PGCC-ncG”, el Licenciado MAURICIO GUEVARA
PINTO, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas Agricolas, de hondurefio,
con Tarjeta de Identidad No. 0801-1969-01452, de este domicilio, actuando en su condicién de
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE AGRICULTURA Y GANADERIA (SAG),
nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 156-2018 del 2 de Mayo de 2018, quien en lo sucesivo se
denominaré “SAG” y el Ingeniero GUILLERMO RAMON CERRITOS JOYA, mayor de edad, casado,
Ingeniero Agrénomo, hondurefio y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1967-01327,
actuando en su condicion de DIRECTOR EJECUTIVO DE LA DIRECCION DE CIENCIA Y
TECNOLOGIA AGROPECUARIA, organismo desconcentrado, adscrito a la SAG, nombrado mediante
Acuerdo Ejecutivo No.186-2018 del 19 de junio de 2018, quien en lo sucesivo se denominard “DICTA”:
hemos convenido firmar la presente CARTA DE ENTENDIMIENTO.

I.  ANTECEDENTES
CONSIDERANDO: El PGCC-ncG constituye un esfuerzo conjunto de los actores publicos, privados
comunitarios por medio de los organismos de cuencas (OC), como plataformas fundamentales
impulsar un manejo ambiental sostenible y desarrollo en el territorio, fortaleciendo un model
gobernanza hidrica, participativo en la Cuenca Rio Goascoran, reduciendo los riesgos a desastrefy
vulnerabilidad al cambio climatico.

CONSIDERANDO: Que la SAG tiene como objetivo lograr que la produccién agricola nacional sea
competitiva, sostenible y con capacidad para insertarse en la economia internacional, respondiendo a las
necesidades del mercado interno e integrandose en un esquema de desarrollo humano, social, ambiental,
basado en la autogestion, la participaciéon comunitaria, el enfoque de equidad de género y el manejo
sostenible de los recursos naturales.
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CONSIDERANDO: Que DICTA, fue Creada mediante la Ley para la Modernizacion y el Desarrollo del
Sector Agricola (LMDSA), Decreto No. 31-92 del 5 de marzo de 1992 e inici6 operaciones en el ano 1995
y que es un organismo desconcentrado técnico financiero y administrativo adscrito ala SAG, responsable
de los servicios de Generacion y Transferencia de Tecnologia Agricola del pais.

CONSIDERANDO: La CARTA DE ENTENDIMIENTO como instrumento para apoyar procesos con el fin
de fortalecer los conocimiento y capacidades en las familias y organizaciones de productores/as, por
medio programas de capacitacion, asistencia técnica, transferencia de tecnologias, investigacion y
validacion de nuevas practicas y tecnologias, que ayuden a afrontar los retos de la degradacion
ambiental, variabilidad y cambio climéatico prevaleciente en la zona. Los cuales pueden ser aplicables en
el ambito nacional y particularmente en las zonas de la Cuenca Rio Goascoran.

Il. INTRODUCCION

Con la presente Carta de Entendimiento se especifica como el PGCC —ncG y la SAG-DICTA lievaran a
cabo y participaran en el programa, BAJO UNA PERSPECTIVA DE CONTRIBUCION A LA
ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO Y LA REDUCCION DE RIESGOS A DESASTRES EN EL
CORREDOR SECO DE HONDURAS.

. PROPOSITO

El propdsito de la CARTA DE ENTENDIMIENTO es implementar estrategias adecuadas y acciones
apropiadas que les permitan a las familias, comunidades y organizaciones de productores/as, contar con
los recursos y conocimientos necesarios para fortalecer sus medios de vida de acuerdo las caracteristicas
agroecoldgicas y socioeconémicas del territorio. Considerando el buen uso y conservacion de los
recursos suelo, agua y bosque, que les permita desarrollar practicas sostenibles en términos econdmicos
y ambientales en las zonas de |a cuenca del rio Goascoran.

Iv. AREAS DE COOPERACION

Previo mutuo acuerdo, la cooperacion interinstitucional incluira apoyo financiero, técnico y logistico, que
ambas estimen deseables y factibles, y que todas las partes consideren que contribuiran al fomento y
desarrollo de la cooperacién, como al cumplimiento del propdsito de esta CARTA DE ENTENDIMIENTO.

a cooperacion puede llevarse a cabo a través de actividades tales como:

1. Promover acciones de agricultura familiar bajo el enfoque de Agricultura Climaticamente
Inteligente, como el enfoque tecnoldgico adecuado para hacer frente a los desafios del cambio
climatico.

Aprovechar las oportunidades que brindan las estaciones experimentales existentes para el
aprendizaje y transferencia de tecnologias hacia los familias productoras /as.

Promover la extension rural mediante la incorporacién de técnicos a la SAG-DICTA a nivel local.
Promover cultivos resilientes en la parte baja de la cuenca Goascoran.

Promover la ganaderia sostenible en la zona media — baja de cuenca Goascoran.

Crear un menu de tecnologias para la adaptacion al cambio climatico.

Apoyo con personal técnico para el desarrollo de acciones en terreno.

N

No oA

El apoyo entre PGCC—- ncG y SAG-DICTA se incluiré en los planes operativos anuales del Programa.
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V. CLAUSULAS DE COOPERACION
Los términos de cooperacion para cada actividad en especifico a implementarse bajo la presente CARTA
DE ENTENDIMIENTO, incluyendo los aspectos y obligaciones de financiamiento, deberan ser discutidos
y acordados por escrito y por acuerdo de las partes con anterioridad a la iniciacién. Cualquier acuerdo
iniciado sera referido a este Acuerdo.

Las instituciones colaboradoras trabajaran en conjunto para identificar y asegurar el financiamiento de
las actividades de cooperacion. Como norma, y en particular, si no hubiese recursos, las partes asignaran
recursos conforme a la disponibilidad Ppresupuestaria y seran responsables cada una de sus propios
costos.

VI.  COORDINACION

Las partes convienen que los aspectos relacionados con la coordinacién de |a presente CARTA DE
ENTENDIMIENTO estaran a cargo de las personas abajo suscritas, quienes coordinaran y designaran
responsables especificos para implementar las acciones necesarias para la ejecucion y evaluacién de
las actividades descritas en la presente carta de entendimiento.

Por PGCC- ncG:

Nombre: Ing. Sayra Taleno

Cargo: Especialista en Equidad de Género/Inclusién Social
Email: sayra.taleno@ gfa-group.de

Mévil: +504-94387927

Por la SAG-DICTA:

Nombre: Ing. Mauricio Argefial

Cargo: Coordinador Regional Zona Sur SAG-DICTA
Email: mauricioargeal18 @ hotmail.com

Mévil: +504-3336-2390

Para facilitar el desarrollo de las actividades de la presente carta de entendimiento y velar por su correcta
ejecucion, el PGCC y SAG-DICTA facilitaran la comunicacion entre los coordinadores designados y los,
responsables de las actividades.

VIL. RESPONSABILIDADES

a. EL PGCC- ncG:

Se compromete a:

1. Facilitar recursos financieros para la contratacion, mediante un proceso abierto y competitiy,
personal técnico especialista dentro de la DICTA con el visto bueno del PGCC-NCG, para liderar
programas de asistencia técnica y transferencia de tecnologias agropecuarias a familias
localizadas en las zonas de la cuenca Goascoran. !

2. Brindar apoyo logistico, técnico y financiero para la implementacion conjunta de las actividades
desarrolladas para el acompafniamiento a familias productoras.

3. Proporcionar el recurso humano, tales como personal técnico, para el acompariamiento de las
gestiones de estudios, diagndsticos e investigaciones puntuales.
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b.

(Goascoran

Mantener una comunicacion permanente e interactiva con la SAG-DICTA sobre propuestas y
mecanismos de implementacion menu de practicas y tecnologias para la adaptacion al cambio
climatico.

Promover el intercambio de experiencias y conocimientos, asi como vinculos de cooperacion,
relacionados con la validacién, promocion e implementacién de practicas y tecnologias para la
adaptacion al cambio climatico.

Establecer un cronograma de trabajo dentro de su planificacion presupuestaria y objetivos
periédicos para atender, dentro de sus posibilidades presupuestarias, la gestion financiera que
realice SAG-DICTA para concretizar los objetivos de esta CARTA DE ENTENDIMIENTO.

SAG - DICTA:

Se compromete a acompanar los procesos de fortalecimiento de capacidades a familias y
organizaciones de productores/as de la Cuenca del Rio Goascoran y areas diversas en el pais
mediante el desarrollo de las siguientes actividades:

1.

Acompanar en el desarrollo de programas de capacitacién y asistencia técnica dirigidas a familias
y organizaciones de productores(as) para el manejo de cultivos adaptados a las condiciones de
variabilidad climatica, por ejemplo: ajonjoli, maicillo, sorgo, pitahaya, frutales lefiosos, apicultura
y alternativas para productos del bosque.

Fomentar a nivel de fincas tecnologias y practicas de ganaderia sostenible en coordinacion con
otros programas que administra SAG - DICTA en la zona media y baja de la cuenca del
Goascoran y en otras regiones del pais.

Validacion y promocion de tecnologias y medidas de adaptacién al cambio climatico, basadas en
el manejo y conservacién del suelo, bosque y agua.

Creacion y validacion de un menu de practicas y tecnologia de adaptacion al cambio climatico y
reduccién de riesgos a desastres, para ser difundidas entre las familias de la cuenca Goascoran
y en otras regiones del pais.

Difundir a nivel de fincas de referencias las tecnologias que han sido validadas en las estaciones
experimentales aledanas a las zonas de la cuenca Goascoran (Comayagua, Marcala, La
Esperanza y La Lujosa- Choluteca) y que correspondan con las condiciones agroclimaticas de
las zonas.

Colaboracién en los procesos de planificacion, ordenamiento territorial para el fomento de
medidas y practicas a nivel de fincas vinculadas con el manejo de microcuencas.

Fomento de alternativa para el manejo de postproduccion de granos y forrajes a nivel de fincas.

Fomento de los sistemas agroforestales (SAF) con pasto, granos basicos, café u otros cultivos
que aporten con el manejo y recuperacion de suelo y agua.

Documentacion y sistematizacion de buenas practicas y tecnologias para la adaptacion al cambio
climatico.

. Integracién de SAG-DICTA en los organismos de cuenca en las zonas de mayor presencia

institucional.

DE LAS PARTES EN CONJUNTO:

Se comprometen a:

1.

Establecer mecanismos de intercambio permanente de informacion de campo documentada en
el proceso de aprovechamiento racional, costos y limitantes.

5 Coordinar actividades en conjunto de capacitacion y asistencia técnica.
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3. Gestionar recursos econémicos y financieros necesarios para el desarrollo de las actividades.

VIl.  DE LA EVALUACION

A efectos de asegurar el cumplimiento del objeto de la presente CARTA DE ENTENDIMIENTO, Ias partes
realizaran una evaluacién semestral de la ejecucion de las actividades acordadas, a fin de adoptar las
medidas que se consideren necesarias para el cumplimiento de su objeto.

IX. DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Teniendo en cuenta los objetivos de esta CARTA DE ENTENDIMIENTO, la calidad de las entidades
participantes y el trabajo colaborativo que busca el desarrollo ambiental, social y econdmico de las
regiones en donde se llevara a cabo, se acuerda que el resultado de la validacion de las tecnologias que
se den mediante esta carta de entendimiento a nivel de familias, seran de interés publico y colectivo, por
lo que no se aplicara ninguna clase de derecho de propiedad intelectual en forma individual, que pueda
limitar el libre acceso o difusion de tales tecnologias. Los resultados seran compartidos entre las
entidades participantes, asi con otras entidades 0 instituciones que hayan participado directa o
indirectamente en las actividades. Las instituciones daran el crédito correspondiente a los distintos
participantes y a través de los diferentes sistemas de transferencia de tecnologia o en eventos de libre
acceso nacionales o internacionales.

X.  VIGENCIA, RENOVACION, TERMINACION Y ENMIENDAS
La presente CARTA DE ENTENDIMIENTO entrar4 en vigencia a partir de la fecha de su firma hasta
finalizar el periodo actual de gobierno (26 de enero del 2022) pudiendo ser renovada con el fin de finalizar
el proyecto.

Seran causas de terminacién de esta CARTA DE ENTENDIMIENTO:

El cumplimiento del plazo.

Por razones de interés publico.

Por el cumplimiento de la totalidad de las obligaciones.

Por el no cumplimiento de las obligaciones de las partes.

Por el cobro o recibo de dinero a los beneficiaros de la formacioén.

Por la declaratoria del siniestro de incumplimiento dentro del plazo de ejecucion del acuerdo.
Por mutuo acuerdo expresado mediante documento firmado por los representantes de las partes.
Por circunstancias de caso fortuito o fuerza mayor que impidan la continuidad de lo acordado.
La imposibilidad técnica y administrativa para continuar con la ejecucion, la que debera ser
comunicada con un plazo minimo de treinta (30) dias calendario para establecer la comunicacion
oficial sobre la terminacion.
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La CARTA DE ENTENDIMIENTO podra ser enmendada o extendida por escrito bajo consentimienpt
mutuo.

XI.  SOLUCION DE CONFLICTOS
Cualquier duda, ambigiiedad o controversia en las disposiciones de esta CARTA DE ENTENDIMIENTO
sera resuelta mediante conciliacién, sin embargo, en caso de que existan situaciones que no se puedan
resolver, las partes se deben de sujetar a los dispuesto en las Leyes Nacionales y a la Jurisdiccién de
los Tribunales Competentes.
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XIl.  ANTIDISCRIMINACION

Las Organizaciones deben abstenerse en general de incitar a la violencia o al odio, asi como de toda
discriminaciéon por motivo de raza, origen étnico o religion. Dicha obligacién se aplica a todas las
actividades llevadas a cabo por las partes firmantes, incluidas aquellas ajenas al marco de la presente
Carta de Entendimiento. Cualquier incumplimiento de la mencionada obligacién justifica la rescision
inmediata de la presente Carta de Entendimiento.

Xlll. ANTICORRUPCION

Dentro del marco de lo acordado, las partes no proponen directa ni indirectamente ventajas de cualquier
clase. Las partes tampoco aceptan este tipo de ofertas. Cualquier comportamiento corrupto o contrario
a las leyes y acuerdos supone una vulneracién a la presente Carta de Entendimiento y justifica su
terminacion, asi como también la adopcion de otras medidas en consonancia con la legislacién aplicable.

Estando de acuerdo con todo lo antes expuesto firmamos la presente Carta de Entendimiento en cuatro
(4) ejemplares, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco
Morazan a los cinco (5) dias del mes de noviembre del ano 2019.

P | PGCC-ncG PorlaS
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JOSE MIGUEL RUIZ
Jefe del Equipo Técnico y Coordinador de la
Unidad Técnica de Gestion del Programa de
Gestion Comunitaria de Cuencas Ganaderia

Por DICTA Testigo de Honor
ULTL,
FaR)
) )
J \

L
(‘.7 (e KK%E&G#G

GUILLERMO RAMON CERRITOS JOYA PETER SULZER
Director Ejecutivo Jefe de Cooperacion Internacional
Direccidn de Ciencia y Tecnologia Agropecuaria Agencia Suiza para el Desarrollo y la
Cooperacion
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